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1 Introduktion

1 Introduktion

1.1

1.2

Om flaktkonvektorer

En flaktkonvektor tillhandahéller uppvarmning och kylning i enskilda utrymmen. Det skapar
en behaglig milj6 vid anvindning i bdde kommersiella lokaler och i bostédder.
Flaktkonvektorer anvéinds ofta for luftkonditionering i kontor, hotell och bostéder.

Huvudkomponenterna i flaktkonvektorer ar:
M en fldkt,
B cn konvektor (varmevéxlare).

I virmevéxlaren tillfors varmt eller kallt vatten fran en virmekalla eller kylningskilla.
Flakten sprider varmen eller kylningen for att uppna 6nskad temperatur i rummet.

DAIKIN erbjuder ett brett utbud av flaktkonvektorer fér bade undertaksmodeller och
fonstermodeller. Kontakta din aterforséljare for DAIKIN for en lista 6ver relaterade
produkter.

Om denna flaktkonvektor

Modellidentifieringskoden betyder:

Vattenflikt
konvektor
Underklass:
Kassett
F: 2x2
Total
kylkapacitet
(kW)
Storre
andring
i modell
Mindre
andring
i modell
Typ av
konvektor:
T: 2 ror
F: 4 ror
1-fas /
50 Hz /
220-240 V
Tillverkad
i Europa

Foljande modeller finns tillgéngliga:
B FWF02-03-04-05B7TV1B

Flaktkonvektorer med 2 ror har en matarledning och en returledning. Matarledningen kan
tillfora antingen varmt eller kallt vatten till enheten.

B FWF02-03-04-05B7FV1B

Flaktkonvektorer med 4 ror har tvd matarledningar och tva returledningar. Det betyder
att varmt eller kallt vatten kan tillforas till enheten, vilket gor det majligt att samtidigt
bade virma och kyla olika omraden i en byggnad. Anvénd denna typ om du har en
separat kélla for kylning och uppvérmning.

FWF
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1 Introduktion

1.3 Om detta dokument
Detta dokument &r en installationshandbok. Det &r avsett for installatdren. Det beskriver
installationsprocedurer, driftsittning och underhall av enheten och det kommer att vara till
hjalp om det uppstar problem. Lés noga igenom alla relevanta delar av handboken.
Hur far jag tag pa handboken?
B En tryckt version av handboken levereras med enheten.
B Kontakta din lokala DAIKIN-aterforséljare om du behover en elektronisk version av
handboken.
Om du behover detaljerade anvisningar om hur du installerar och anvénder tillhérande
produkter och/eller extra utrustning ska du ldsa i relevanta kataloger, facklitteratur eller
handbdcker for dessa produkter.
Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa4 Engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversittningar av originalanvisningarna.
1.3.1 Varningars och symbolers betydelse
Varningar i denna handbok &r klassificerade efter hur allvarliga de &r och efter hur troligt det
ar att de intriffar.
&‘ Fara: Anger en direkt farlig situation som leder till dodsfall eller allvarliga skador
om faran inte undviks.
A‘ Varning: Anger en potentiellt farlig situation som kan resultera i dodsfall eller
allvarlig skada om den inte undviks.
A Forsiktighet: Anger en potentiellt farlig situation som om den inte undviks, kan
resultera i mindre eller mattlig skada.
Obs: Anger endast situationer som kan leda till skador pa utrustning eller egendom.
Information: Denna symbol visas vid nyttig information, men &r inte ndgon varning
om ndgon farlig situation.
Vissa typer av faror representeras av speciella symboler:
é Elektrisk strom
&‘ Fara for brannskador eller skillning
Installationshandbok DAIKIN FWF
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2 Forsiktighetsatgarder for installationen

2 Forsiktighetsatgarder for installationen

Alla anvisningar som beskrivs i den hér handboken ska utforas av en licensierad installator.

Installera enheten enligt anvisningarna i den medfdljande dokumentationen och
handbockerna for annan utrustning (t.ex. fjarrkontrollen). Felaktig installation kan orsaka
elektriska stotar, kortslutning, lackage, brand eller skada pé utrustningen.

Var noga med att anvinda ldmplig skyddsutrustning (skyddshandskar, sdakerhetsglasdgon)
vid installation, underhall eller service av enheten.

Om det rader tveksamhet rorande installation eller drift av enheten ska DAIKIN-
aterforséljaren kontaktas for ytterligare information.

Fara: elektriska stotar

Stéing av strommen innan du tar bort locket till kopplingsboxen eller gér nagon
anslutning eller vidror elektriska delar.

Var noga med att stinga av strommen 1 minut eller mer innan du utfor service pa
elektriska delar for att undvika elektriska stotar. Mat alltid spanningen vid
kontakterna pa huvudkretsens kondensatorer eller elektriska delar och, innan
berdring, verifierar du att denna spanning ar 50 V eller mindre dven efter att det har
gétt 1 minut.

Fara: hog temperatur

Vidror aldrig vattenrdr eller inre komponenter under och direkt efter drift.
Rorledningar och inre komponenter kan vara mycket varma eller kalla, beroende pa
enhetens driftforhallande.

Man kan raka ut for brann- eller frostskador om man vidror ror eller inre
komponenter. For att undvika skador ska man forst lata ror och komponenter aterga
till normaltemperatur, eller om man absolut maste réra dem ska man anvénda
skyddshandskar.

FWF
Flaktkonvektorer
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

3.1

Kontrollera att du har all extrautrustning som ska installeras

Dekorationspanel Identifieringskod Beskrivning

Dekorationspanel BYFQ60B Dekorationspanel for
flaktkonvektorn.

Panelmellanligg KDBQ44B60 Dekorativ distansskiva for att
fylla mellanrummet mellan
panelen och enheten nér
hojden pa undertaket ar for
liten.

Kontroller Identifieringskod Beskrivning

Elektronisk fjarrkontroll - BRC7ES30 Tradlos fjarrkontroll for att

tradlos (kyla och viarme) kontrollera varje
flaktkonvektor var for sig
med kyla och vérme.

Elektronisk fjarrkontroll - BRC7ES31 Tradlos fjarrkontroll for att

tradlos (endast kylning) kontrollera varje
flaktkonvektor var for sig
med enbart kylning.

Elektronisk fjarrkontroll - BRC315D7 Kabelansluten fjérrkontroll

kabelansluten for att kontrollera varje
flaktkonvektor med kyla och
virme.

Central fjarrkontroll DCS302CAS1 Fjarrkontroll for
centraliserad kontroll av alla
anslutna enheter.

Intelligent beroringskontroll | DCS601C51C Avancerad fjarrkontroll for
centraliserad kontroll av alla
anslutna enheter.

Gemensam till-/frén-kontroll | DCS301BAS51 Fjarrkontroll for att starta
eller stinga av alla anslutna
enheter.

Luftbehandlingsalternativ Identifieringskod Beskrivning

Luftutsléppets tétningsdel KDBH44BA60 Blockering av delar for att
stinga ett eller flera
luftutslapp i flaktkonvektorn.

Varaktigt utbytesfilter KAFQ441BA60 Hogkvalitativt filter

Friskluftsintagspaket KDDQ44XA60 Sats som kan anslutas till

ventilationssystemet for att
tillhandahalla frisk luft till
flaktkonvektorn.

Fjérrsensor

Identifieringskod

KRCSO01-1

Beskrivning

Ersdttningssensor for att
méta temperaturen pa ett
avstand fran en nadgon annan
plats &n den plats dar
kontrollen &r installerad.

Installationshandbok
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

Timer Identifieringskod Beskrivning

Programtimer DST301BAS1 Kontroll som schemalédgger
funktioner.

Ventiler Identifieringskod Beskrivning

2-vigsventil (PA/AV) EKMV2C09B7 Elektronisk 2-vigsventil for
kontroll av vattentillforseln.

3-vigsventil (PA/AV) EKMV3C09B7 Elektronisk 3-véigsventil for
kontroll av vattentillforseln.

Elektroniska kretsar Identifieringskod Beskrivning

Ventilstyrningskretskort EKRPI1CI11 Obligatorisk elektronisk
krets vid anvéndning av 2-
végs- eller 3-vigsventil.

Extra kretskort for anslutning | EKFCMBCB7 Elektronisk krets med

till MOD-buss granssnitt for anslutning till
MOD-buss.

Kopplingsadapter for KRP4A(A)53 Elektronisk krets med

elektriska tillbehor KRP2A52 ytterligare anslutningar for
externa in- och utsignaler.

Sats for “PA/AV” och EKROROA Anslutning for att

“Forcerad AV” fjarrkontrollera PA/AV.

3.2 Verifiera att installationsplatsen ar lamplig

Vid val av installationsplats ska du ta hinsyn till de anvisningar som ges i efterfoljande
stycken i detta kapitel.

Vilj en installationsplats dér foljande villkor ar uppfyllda:

B det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for underhéall och servicearbeten. Se bild
“Utrymme som kravs for installationen” na stranici 6.

B det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for tillrdcklig luftcirkulation. Se bild
“Utrymme som krévs for installationen” na stranici 6.
B cnheten kan installeras vid tak upp till 3,5 m. Men det 4r nodvéndigt att dndra
instéllningarna med fjérrkontrollen vid installation av enheten pd en hdjd éver 2,7 m.
Installera enheten dér hojden pé dekorationspanelen dr mer én 2,5 m for att undvika
oavsiktlig berdring.
B luftflodet &r inte blockerat.
B kondensvattnet kan dréneras pa rétt sitt.
B installationsplatsen &r frostfri.
B cnheten kan installeras horisontellt.
FWF DAIKIN Installationshandbok
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

enheten maste installeras sa langt bort som mdjligt fran lysror eller andra kéllor som
eventuellt kan stora signalen fran de tradlésa fjarrkontrollerna.

>2500

N
>1500
ﬁ

*>1 500'

'*>1 500

Fig. 3.1: Utrymme som Kkriivs for installationen

a Luftutlopp
b Luftintag

Information

Lamna 200 mm eller mer fritt utrymme pa de platser som markerats med *, pa
sidorna dér luftutloppet &r sténgt.

Se bild “Utrymme som krivs for installationen” na stranici 6.

Information

Utrustningen &r inte avsedd for anvandning i en potentiellt explosiv miljo.

3.3 Forbered installationsutrymmet

Vid forberedandet av installationsplatsen ska du anvdnda det medfdljande
pappersmonstret for installationen. Mer information om hur du forbereder takoppningen
ges i kapitlet “Forbered takdppningen” na stranici 11.

Niér forhallandena i det inbyggda utrymmet 6verskrider 30°C och 6verstiger den relativa
fuktighet 80% eller nér friskluft riktas mot taket, da behdvs en extra isolering pé utsidan
av enheten (minst 10 mm med polyetylenskum).

3.4 Forbered vattenledningssystemet

Enheten dr utrustad med ett vattenintag och ett vattenutslépp for anslutning till vattenkretsen.
Denna vattenkrets méste tillhandahéllas av en installatér och maste 6verensstimma med
gillande lagstiftning.

0 Obs

Enheten &r endast avsedd for anviandning i ett slutet vattensystem. Anvandning i en
Oppen vattenkrets kan leda till omfattande korrosion av vattenroren.

Innan ndgot arbete utfors med vattenledningssystemet ska du kontrollera f6ljande punkter:

det maximala vattentrycket dr 10 bar,
den ldgsta vattentemperaturen ar 5°C,
den hogsta vattentemperaturen ar 70°C,

kontrollera att komponenterna som installeras i den lokala rérdragningen tal vattnets
tryck och temperatur,

Installationshandbok
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

B tillhandahall tillracklig tolerans i vattenkretsen for att garantera att vattentrycket aldrig
kommer att Gverstiga det maximalt tilldtna arbetstrycket,

B skapa en korrekt drinering av overtrycksventilen (om sadan har installerats) for att
undvika att vatten kommer i kontakt med nagra elektriska komponenter,

B verifiera att vattenflodet ar enligt nedanstdende tabell,

Minsta vattenflode (I/min)  Maximalt vattenflode

(I/min)
FWF02-05B7TV1B 2,7 18
FWF02B7FVI1B 2,7 10,8
FWF03-05B7FV1B 2,7 14,4

Table 3.1: Maximalt och minimalt vattenflode

B tillhandahall och montera avstdngningsventiler sa att normal service kan utforas utan att
systemet toms,

B se till att montera dréneringskranar vid alla lagt beldgna punkter i systemet for att
mojliggora en komplett tomning av systemet vid underhall,

B montera luftningsventiler pa alla hoga punkter i systemet. Dessa ventiler ska placeras vid
platser som ar lattatkomliga ur servicesynpunkt. En manuell luftningsventil finns
monterad pé enheten,

B anvind alltid material som dr kompatibla med det vatten som anvénds och 40
volymprocent glykol,

B vilj rordiameter i forhallande till det vattenflode som kravs och det tillgéngliga externa
statiska trycket (ESP) i pumpen.

3.5 Forbered dragning av elledningarna

Enheten maste vara ansluten till elnétet. All extern kabeldragning och alla komponenter
maste installeras av en installatdr och maste uppfylla gillande bestimmelser.

Varning

En huvudbrytare eller ndgot annat sitt att koppla fran strommen, med en
kontaktseparation for alla poler, maste installeras i den fasta kabeldragningen enligt
géllande bestimmelser.

Kontrollera foljande punkter fore installationen av elledningarna:
B anvind endast kopparledningar,

B alla elinstallationer pa plats maste folja det kopplingsschema som levererats tillsammans
med enheten,

B kldm aldrig kabelbuntar och se till att de inte kommer i kontakt med icke-isolerade ror
eller vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning pafrestar kabelanslutningarna,

B jorda enheten ordentligt. Jorda inte enheten till ett vattenror, ett vagfrontskydd eller en
jordledning for telefon. Ofullstidndig jordning kan leda till elektriska stotar,

B installera en jordfelsbrytare, i enlighet med géllande bestimmelser. Om inte detta foljs
kan elektriska stotar uppsta. Jordfelsbrytaren anskaffas lokalt,

B se till att nédvéndiga sdkringar eller kretsbrytare installeras. Siakringar och brytare
anskaffas lokalt.

FWF DAIKIN Installationshandbok
Flaktkonvektorer 7
4PW64524-1 — 09.2010



3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

m Information

Utrustningen som beskrivs i denna manual kan orsaka elektroniskt buller fran
radiofrekvenser. Utrustningen uppfyller specifikationerna som &r avsedda att ge
rimligt skydd mot saddana storningar. Det finns dock ingen garanti for att storningar

inte uppstar i en viss installation.

Vi rekommenderar darfor att utrustningen installeras och att elektriska kablar hélls
pa korrekt avstand fran stereoanldaggningar, datorer osv.

I extrema fall krévs ett avstand av 3 m eller mer.

Elektriska egenskaper

Modell FWF
Fas IN~
Frekvens (Hz) 50
Spéanningsomrade (V) 220-240
Spéanningstolerans (V) +10%
Maximal arbetsstrom (A) 0,9
Overstromssikring (A) (anskaffas lokalt) 16 @

Table 3.2: Elektriska egenskaper

@ vid gemensam stromforsorjning till mer &n en enhet (som visas i bild “Gruppkontroll eller anvdndning av 2
fjarrkontroller” na stranici 19) ska den totala strommen 6ver anslutningsledningar mellan enheterna vara
mindre dn 12 A. Forgrena ledningen utanfor kopplingsplinten for enheten i enlighet med géllande elektriska
normer, vid anvéndning av tva stromkablar med en tjocklek over 2 mm?. Forgreningen méste vara mantlad for
att ge lika stor eller storre grad av isolering én sjélva stromforsorjningskabeln.

Specifikationer for ledningsdragningen

Kabel Storlek (mm?) Lingd
Stromforsorjningskabel | Hosvv-U3G @-®) Enligt géllande —
lagstiftning. Max. 4,0
Fjarrkontroll och Mantlad kabel 0,75-1,25 Max. 500 m@
enhetens sindarkablar 2 ledare(©

Table 3.3: Specifikationer for ledningsdragningen

@ Endast nér det géller skyddade rorledningar. Anvind HO7RN-F om inget skydd finns.
®) drag elledningarna genom ett skyddsror for att skydda mot externa krafter.

(©  Anvind dubbel isoleringstrad for fjarrkontrollen (isoleringstjocklek: > 1 mm) eller drag kablarna igenom en
vigg eller ett skyddsror sa att anvandaren inte kan komma i kontakt med dem.

@ Denna liingd dr den totala utvidgade lingden i systemet i hindelse av gruppkontroll. Se bild “Gruppkontroll

eller anvindning av 2 fjarrkontroller” na stranici 19.

Installationshandbok
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

3.6 Forbered installation av extrautrustning

Luftflédesriktningar

For denna enhet kan du vélja olika luftflodesriktningar. Det dr nodvéandigt att kopa ett
blockeringstillagg for att begransa luftflodet i 2, 3 eller 4 riktningar (stdngda horn).

Vilj de luftflodesriktningar som &r bast lampade fér rummet och installationspunkten. For
luftflode i 2 eller 3 riktningar ar det nddvéndigt att gora sérskilda instdllningar med hjélp av

fjarrkontrollen och stinga luftfldden, enligt nedanstiende bild. (4 luftflodesriktning)

a @ b @ c
OO IO
2 O A%

Fig. 3.2: Luftflodesriktningar
a Luftflode i 4 riktningar
b Luftflode i 3 riktningar
¢ Luftflode i 2 riktningar

Information

De luftflodesriktningar som visas dr endast exempel pa mojliga luftflodesriktningar.

Se “Installera extrautrustning” na stranici 25 for 6vriga forberedelser i samband med
installation av extrautrustning.

FWF DAIKIN Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

4

Installera flaktkonvektorn

4.1 Packa upp enheten
Vid mottagande av enheten ska du kontrollera dess tillstand. Kontrollera om négon skada har
uppstatt under transporten. Om nagon skada patriffas ska det rapporteras omedelbart till
transportbolagets representant.
Identifiera modell och version for enheten fran de uppgifter som anges pé forpackningen.
Lamna enheten i dess forpackning tills den forts till installationsplatsen. Vid uppackningen
ska du anvénda en sele av mjukt material eller skyddsplatar och ett rep vid lyftningen for att
undvika skador eller repor pa enheten.
A‘ Varning
Riv isér och kasta plastforpackningsmaterialet sa inte barn kan leka med dem. Barn
som leker med plastpasar riskerar att do av kvavning.
Niér du packar upp enheten eller nér du flyttar enheten efter uppackning ska du se till att
enheten lyfts med hjélp av upphiangningskonsolen utan att utdéva négot tryck pa andra delar.
4.2 Kontrollera om alla tillbehér finns med
En 6versikt dver de tillbehdr som medfoljer i forpackningen:
"\ a b c d e f g
\s\/ 1x 1x 8x 4x 1x
@) & (=) @\ﬁ @ FWFE_T 2x Fwr. T 2
. FWF_F 4 Fwr F
h i j k I m
1x 1X 2X 1x 1x @
/ /
@ r r FWF_T 2«
FWr_F 4
Fig. 4.1: Tillbehor
a Metallklimma
b Dréneringsslang
¢ Bricka till upphiangningskonsolen
d Skruv
e Pappersmonstret
f  Isoleringsror
g O-ring
h  Stor titningsdyna
i  Liten tdtningsdyna
j  Tétningsdyna
k Installationshandbok
I Anvéndarhandbok
m  Titningsdyna for rorforbindelser
Installationshandbok DAIKIN FWF
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4 Installera flaktkonvektorn

4.3 Forbered takdppningen

[ }S'}’ %,/a

700

9 585-660%
575
533

RN & c

e 533
. f 575 -
9 585-660%
h 700
| 585
‘ b
/i
1| | — d
20 ‘ 9 585-660% ‘ 20

Fig. 4.2: Oppning i taket

Vattenintag/utlopp

Upphéngningsbult (x4) (anskaffas lokalt)
Hangfaste

Undertak

Avstand mellan upphéngningsbultar
Enhetens matt

Takdppningens matt

o Q = 0 o 0 T o

Dekorationspanelens matt
Ram for undertak

Information

Installation 4r mojligt med takstorleken 660 mm (markerat med * i bild “Oppning i
taket” na stranici 11). Men, for att uppna panelens 6verlappande matt 20 mm maste
avstandet mellan taket och enheten vara 45 mm eller mindre. Om avstandet mellan
tak och enheten dr mer 4n 45 mm ska titningsmaterial eller ateranvant takmaterial
anvindas i omradet som markerats nedan.

Fig. 4.3: Takavstandet for stort

a  Omrade for titningsmaterial eller ateranvént takmaterial

b  Undertak
FWE DAIKIN Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

1 Gor en takdppning for installation i om sé behdvs. (For befintliga tak.)

B Se det medfdljande pappersmonstret for installation for takppningens matt.

B Skapa den takdppning som krévs for installationen.

B Efter att ha skapat takdppningen kan det vara nddvandigt att forstdrka undertaket for
att hélla taket i niva och for att forhindra att det vibrerar. Konsultera byggfirman vid
behov.

2 Installera upphéngningsbultarna. (Anvénd bultstorleken M8~M10.)

Anvind ankare for befintliga tak och en nedsénkning, forsankta ankare eller annat lokalt
levererat system i nya tak for att forstirka taket sé att det kan bdra enhetens vikt.
Avstandet mellan upphéngningsbultarna ar markerat pa det medfoljande
pappersmdnstret for installation. Hénvisa till den for att kontrollera om det finns punkter
som behdver forstirkas. Justera avstandet till taket innan du fortsédtter. Se
installationsexemplet i nedanstaende bild:

]I ]I 2
g o
R a—

s

Fig. 4.4: Installera upphiingningsbultarna

a

O Q O T

Takskiva

Ankare

Léng mutter eller spannmutter
Upphéngningsbult

Undertak

|I| Information

B Alla ovanstiaende delar anskaffas lokalt.

M For annan installation dn standardinstallationen ska du kontakta din lokala

DAIKIN-éterforséljare for radgivning.

4.4 Forankra enheten

Forsiktighet

Vidror inte luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du skadas.

Nér du installerar extrautrustning ska du ocksé ldsa installationshandboken for
extrautrustningen. Beroende pé installationsforhéllandena kan det vara enklare att installera
extrautrustningen fore sjidlva enheten installeras. Men, for befintliga tak ska alltid ett nytt
luftintag installeras innan du installerar enheten. Mer information finns i “Installera
extrautrustning” na stranici 25.

Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

1 Installera enheten temporért.

Fiast upphangningskonsolen vid upphidngningsbulten. Se till att fasta det ordentligt med
hjélp av en mutter och en bricka fran dverdelen och nederdelen av
upphéngningskonsolen, enligt nedanstaende bild.

Fig. 4.5: Fista upphéingningskonsolen
Mutter (anskaffas lokalt)

b Bricka (levereras med enheten)
¢ Hangfaste
d  Dubbelmutter (anskaffas lokalt)

2 Fist pappersmonstret for installationen (levereras med enheten). (Endast for nya tak.)

B Pappersmonstret for installationen overensstimmer med matten for Oppningen i
taket. Konsultera byggfirman vid behov.

B Centrum for takoppningen anges pa pappersmonstret. Centrum for enheten anges pa
enhetens holje.

B Fist pappersmonstret pa enheten med skruvarna, enligt nedanstdende bild.

Fig. 4.6: Pappersmonstret

a Pappersmonster for installation (levereras med enheten)

b Skruvar (levereras med enheten)

3 Justera enheten till rétt position for installation.
4  Kontrollera om enheten &r horisontellt inriktad.

B Installera inte enheten lutande. Enheten &r utrustad med en inbyggd dréneringspump
och en flottdr. Om enheten lutar i en riktning mot kondensatflodet (avrinningssidan
hogre upp) kan flottdrfel uppsta och orsaka att vatten borjar droppa.

FWF DAIKIN Installationshandbok
Flaktkonvektorer 1 3
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4 Installera flaktkonvektorn

B Kontrollera med vattenpass att enheten ar plan i alla fyra hérnen eller anvénd en
vattenfylld plastslang, enligt nedanstaende bild.

Fig. 4.7: Kontrollera om enheten ér plan
a  Vattenniva

b  Plastslang

5 Tabort pappersmonstret for installation. (Endast for nya tak.)

4.5 Utfor vattenledningsinstallationen
4.5.1 Anslut vattenledningarna
Enheten dr utrustad med anslutningar for vattenutlopp och vatteninlopp. Det finns en
luftningsventil monterad langs med vatteninloppet och vattenutloppet for luftning, enligt
nedanstaende bild.
Fig. 4.8: Vattenrorkoppling
a Anslutning av dréneringsroret
b  Hal for ndtanslutning
¢ Vatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
d  Vattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
e Kallvatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
f  Kallvattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
g Varmvatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
h  Varmvattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
i Hal for sindarkablar
j  Luftningsventil
Installationshandbok DAIKIN FWF
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4 Installera flaktkonvektorn

Anslut vatteninloppet och utloppet for flaktkonvektorn till vattenledningssystemet, som visas

nedan.

Fig. 4.9: Ansluta vattenledningarna

a

b

Vattenror:
M 3/4-tums hane BSP vid direktanslutning till enheten,
M 3/4-tums hona BSP vid direktanslutning till en tillvalsventil.

O-ring (levereras med enheten)

Obs

Anvind inte onddigt mycket kraft vid réranslutningen. Det kan deformera enhetens
rorsystem.

Om roren deformeras kan driftsstorningar uppsta.

Om en extra ventil monteras ska du folja installationsmanualen for ventilen vid installation i

rorsystemet.

4.5.2 Isolera vattenledningarna

Hela systemets vattenkrets, inklusive alla rorledningar, maste isoleras for att forhindra
kondens och minskad kylkapacitet.

=9

Fig. 4.10: Isolering av vattenledningarna

a

Q O T

Vatteninlopp
Vattenutlopp
Tétningsdyna for rorledningsanslutningar (levereras med enheten)

Isoleringsror (levereras med enheten)

Om inomhustemperaturen overstiger 30°C och den relativa fuktigheten dr hogre an 80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondens ska bildas pa titningens yta.

4.5.3 Fyll vattenkretsen

@ Obs

Vattenkvaliteten maste vara i enlighet med EU:s direktiv 98/83 EG.

FWF
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

@ Obs

Glykol fir anvéndas, men méangden bor inte dverstiga 40% av volymen. En hogre
glykolhalt kan orsaka skador pa de hydrauliska komponenterna.

Vid péfylining kan det vara oméjligt att fa bort all luft ur systemet. Aterstiende luft kan
avldgsnas under systemets forsta drifttimmar. Luften kan avldgsnas fran enheten med hjéilp
av den manuella luftningsventilen. Avluftningsventilens placering pa enheten visas i bilden
“Vattenrorkoppling” na stranici 14.

1 Oppna avluftningsventilen (se bilden “Luftningsventil” na stranici 16) genom att vrida
muttern 2 varv.

2 Tryck pé det fjidrande mittpartiet (se bilden “Luftningsventil” na stranici 16) for att
sldppa ut luft frdn enhetens vattenkrets.

Dra at muttern.

4 Ytterligare vattenpafyllning kan sedan behdvas (men aldrig genom avluftningsventilen).

Fig. 4.11: Luftningsventil

a Luftning
b  Mutter
¢ Fjiddrande mittparti

4.6 Anslutning av elledningarna
Foérsiktighetsatgarder
Var uppmirksam pa det som ndmns nedan under anslutning av elektriska ledningar.
B Anslut inte kablar av olika storlek till samma stromforsorjningsterminal. Glapp i
anslutningen kan orsaka dverhettning.
B Anslutinte kablar av olika storlek till samma jordningsterminal. Glapp i anslutningen kan
forsamra skyddet.
B Niér du ansluter kablar av samma storlek ska de anslutas enligt bilden nedan.
( ] [ T N
Fig. 4.12: Terminalanslutning
B Anvind den angivna ledningskabeln (se “Specifikationer for ledningsdragningen” na
stranici 8). Anslut kabeln ordentligt vid terminalen. Las fast ledningen vid terminalen
utan att tillimpa &verdriven kraft. Anvéind ldmpligt dtdragningsmoment:
Atdragningsmoment (N-m)
Kopplingsplint for fjarrkontroll 0,79~0,97
Kopplingsplint for nitanslutning 1,18~1,44
Table 4.1: Atdragningsmoment
Installationshandbok DAIKIN FWF
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4 Installera flaktkonvektorn

B Fjarrkontrollens kablar bor placeras pa minst 50 mm avstand frén enhetens séndarkablar
och andra kablar. Om dessa riktlinjer inte foljs kan det resultera i felaktig funktion pa
grund av elektriska stérningar.

B Se fjarrkontrollens installationsmanual (som levereras med fjarrkontrollen) for
information om fjéarrkontrollens kablar.

B Hall ordning pa kablarna sa att de inte hindrar 6vrig utrustning eller tvingar upp locket
till kopplingsboxen. Se till att locket stangs ordentligt. Felaktiga anslutningar kan orsaka
Overhettning och i vérsta fall elektriska stotar eller brand.

@ Obs

Anslut aldrig enhetens sdndarkablar till fjarrkontrollens och kablar. Sddan anslutning

kan orsaka oaterkallelig skada pé hela systemet.

Kopplingsschema
Se kopplingsschemat pa klisterlappen som sitter pa enheten (pa insidan av locket till

kopplingsboxen).

N : Terminal ROD
: Kontaktdon BLK
(= : ledningskontakt WHT
W W--  : Extern kabeldragning ORG
A1P, A2P  Kretskort

Cl1 Kondensator (M1F)

F1U Sékring (FSA, 250 V)

HAP Lysdiod (servicedvervakning gron)
KPR Magnetreld (M1P)

MIF Motor (inomhusflékt)

MI1P Motor (drianeringspump)

MI1S Motor (luftriktare)

QIM Termobrytare (M1F inbdddad)

QIDI1 Jordfelsbrytare (max. 300 mA)

RIT Termistor (luft)

R2T,R3T  Termistor

S1L Flottor

TIR Transformator (220-240 V/22 V)
VITR Fasstyrningskrets

X1M, X2M Terminalband

Z1F Ferritkdrna

TK Signaldverforingskrets

Tradansluten fjirrkontroll

RIT
SS1

Termistor (luft)
Omkopplare (huvud/underordnad)

Tradlés fjdrrkontroll (mottagare/display)

: Rod YLW
: Svart GRN
: Vit BLU
: Orange

: Gul
: Gron
:Bla

FWF
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

A3P, A4P  Kretskort

BS1 Tryckknapp (PA/AV)

HI1P Lysdiod (PA - rod)

H2P Lysdiod (timer - gron)

H3P Lysdiod (filtermeddelande - rod)

H4P Lysdiod (avfrostning - orange)

SS1 Omkopplare (huvud/underordnad)
SS2 Omkopplare (trddlos adressinstillning)

Kontakt for extra delar

X24A Kontakt (tradlos fjarrkontroll)
X33A Kontakt (ventilstyrningsadapter)
X35A Kontakt (extern adapter)

X40A Kontakt (PA/AV - insignal utifrén)
Anmiirkningar

1

Om en fjarrkontroll anvinds ansluts den till enheten i enlighet med
installationshandboken for fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollens modell varierar beroende pa systemet.
Se den tekniska informationen, kataloger osv. innan du ansluter.

Jorda skdarmningen for fjarrkontrollens kabel i inomhusenheten.
(da en avskérmad ledning anvénds)

Vid anvéndning av en central fjarrkontroll ska dess handbok anvéndas vid anslutning till
enheten.

X24A, X33A, X35A och X40A ir anslutna da extra tillbehor anvéands.
X24A ér ansluten da den tradlosa fjarrkontrollen anvands.

Tillgéngligheten for R2T och/eller R3T beror pa modelltypen.

Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

Systemexempel

B Nir du anvénder 1 fjarrkontroll for 1 inomhusenhet (normal drift)

Fig. 4.13: 1 fjirrkontroll fér 1 inomhusenhet
a  Flaktkonvektor

b  Fjarrkontroll (extrautrustning)

¢ Overstromssikring

B For gruppkontroll eller anvéndning av 2 fjarrkontroller

1

C AL R

|11l FFEE \omm%rél \)[Um%rél \eiamﬂ%rh

A ET ey ;

| N JAN ’J f1h

Fig. 4.14: Gruppkontroll eller anviindning av 2 fjarrkontroller

a  Flaktkonvektor

(=2
=}

Fjarrkontroll (extrautrustning)

b
¢ Overstromssikring
d

Anslutningsledning mellan enheter: totala strommen fér inte Gverstiga
12 A.

m Information

Det ar inte nodvéndigt att ange inomhusenhetens adress da du anvénder
gruppkontroll. Adressen anges automatiskt nir strommen slés pa.

B For tvingad AV och PA/AV ansluts ledningar fran utsidan till satsen EKROROA. Mer
information finns i “Installera extrautrustning” na stranici 25.

Specifikationer for ledningar Vinylmantlad ledning eller kabel
(2 tradar)

Storlek 0,75-1,25 mm?

Langd <100 m

Extern terminal Kontakt som kan garantera den lagsta
tilldtna belastningen 15 V DC, 10 mA

Table 4.2: Specifikationer for ledningsdragningen for Forcerad AV och PA/AV

FWF DAIKIN Installationshandbok
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

4.6.1 Anslutning av natstrommen

g hic gie . )

Fig. 4.15: Anslutning av elledningarna

A
B

o Q@ = 0 o 0 T 9o

Detalj: anslut fjarrkontrollen och enhetens sdndarkablar
Detalj: anslut ndtkabeln

Anslut INTE nagon kabel till terminal nr 3!

Detalj: tillslut ingédngshalen for kablarna

Fést de sjdlvhiftande titningsdynorna pa holjets utsida for att tillsluta
ingangshalen for kablarna.

Lock till kopplingsboxen

Etikett med kopplingsschema
Fjarrkontrollens kabel

Kopplingsplint for fjarrkontrollens kabel och enhetens séndarkabel
Nitspanningskabel

Strémmatning, kopplingsplint

Stor kldimma (anskaffas lokalt)

Liten klamma (anskaffas lokalt)
Klamhallare

Tétningsdyna (levereras med enheten)
Jordledning

Nitspanningsingang

Enhetens sdndarkabel

Ingang for fjarrkontrollens kablar och enhetens sandarkablar

Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

4.6.2 An

1

Avlégsna locket till kopplingsboxen (a) enligt bilden “Anslutning av elledningarna” pa
sidan 20.

Dra nédtkabeln (e) (eller anslutningsledningen mellan enheterna, vid gemensam
stromforsorjning) in genom nétanslutningens ingéng (I).

Anslut ndtanslutningskablarna till kopplingsplinten for ndtanslutning (f).
Anslut L i terminal 1 och N i terminal 2.

Anslut jordledningen (k) till jordningsterminalen.
Fést kablarna ordentligt med en klimma (g).

Installera en jordfelsbrytare och en sékringen i ndtanslutningsledningen (anskaffas
lokalt). Vilj jordfelsbrytare i enlighet med géllande bestimmelser. Vid val av sékring, se
Elektriska egenskaper.

slut fjarrkontrollen och enhetens sandarkablar

Avlédgsna locket till kopplingsboxen (a) enligt bilden “Anslutning av elledningarna” pa
sidan 20.

Dra kablarna (c, m) in genom ingéngen for fjarrkontrollens kablar och enhetens
sindarkablar (n).

Anslut fjarrkontrollens ledningar till terminalerna (P1, P2) pé kopplingsplinten (d).
Anslut enhetens dverforingsledningar till terminalerna (F1, F2).

Fést kablarna ordentligt med en kldmma (g).

4.6.3 Stang kopplingsboxen

1

4.7 Utf

Nir alla anslutningar har utfors tapper du till luckor i hdljet vid kabelingangarna med den
lilla tdtningsdynan (levereras med enheten) for att forhindra att smadjur, vatten eller
smuts tranger in i enheten och orsakar kortslutning i kontrollboxen.

Sitt tillbaka locket till kopplingsboxen (a) som visas i bilden “Anslutning av
elledningarna” na stranici 20. Nér du faster locket till kopplingsboxen ska du se till att
inga kablar hamnar i klam.

Or draneringsrorinstallationen

4.7.1 Installera draneringsrorsystemet i byggnaden

[1-15 m? a
_— —_ _——b

Fig. 4.16: Installation av drineringsror
a Hingbalk
b >1/100 lutning

FWF
Flaktkonvektorer
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B Rorledningen ska vara sé kort som majligt och ha en lutning pa minst 1/100 s att luften
inte kan orsaka ett vattenlas i roret. Se “Installation av dréneringsror” na stranici 21.
Om dréneringsslangen inte kan monteras med tillrdcklig lutning ska den monteras med
ett drineringshdjningssystem (anskaffas lokalt), enligt nedanstidende bild.

205 [0~545
<750

e d c

Fig. 4.17: Installation av drineringsror

Takskiva

Hangfaste

Dréneringshojningsledning (nominell diameter = 20 mm)

Dréneringsslang (levereras med enheten)

®O o O T

Metallklamma (levereras med enheten)

B Anvind en rorstorlek som ér lika med eller storre &n anslutningsrorets innerdiameter
(20 mm).

B Installera drineringshdjningsroren pa en hojd som ér ldgre dn 545 mm.

B [Installera dréneringshdjningsroren i rit vinkel mot enheten och mer d4n 300 mm fran
enheten.

B For att forhindra luftbubblor ska draneringsroret installeras i plant eller ndgot uppatlutat
(<75 mm).

B Isolera hela drineringsrorsystemet inne i byggnaden.

Information

Vid sammanforing av flera dréneringsledningar ska du installera réren enligt
nedanstiaende bild. Vilj ssmmanldpande drineringsledningar vars storlek ar [amplig
for kapaciteten hos enheten.

=100

| 0~675

N— “N— | S——
a a
Fig. 4.18: Sammanforing av flera driineringsledningar
a T-anslutning for sammanldpande dréneringsledningar
Installationshandbok DAIKIN FWF
Fléktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

4.7.2 Anslut draneringsrérledningen till enheten

1 Skjut dréneringsslangen (levereras med enheten) sa langt som mojligt 6ver
draneringskopplingen, enligt nedanstéende bild.

Fig. 4.19: Anslutning av drineringsslangen

a Dréneringskoppling (fést pa enheten)

b  Dréneringsslang (levereras med enheten)

2 Dra at metallklamman tills skruvens huvud dr mindre dn 4 mm fran klammans
fastspanningsdel, enligt nedanstidende bild.

Fig. 4.20: Linda in titningsdynan
a Dréneringskoppling (fést pa enheten)

b Dréneringsslang (levereras med enheten)

¢ Metallklimma (levereras med enheten)

d  Stor titningsdyna (levereras med enheten)

e Dréneringsror (anskaffas lokalt)
FWE DAIKIN Installationshandbok
Fléktkonvektorer 2 3
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4 Installera flaktkonvektorn

4.7.3 Prova draneringsroret

Efter att drianeringsrorsystemet dr klart ska du kontrollera om vattnet drianeras smidigt.

1 Tillsétt omkring 2 1 vatten gradvis genom luftutsldppet.

| 2100 |

Fig. 4.21: Metod for tillsats av vatten
a Plastvattenkanna (roret bor vara omkr. 100 mm langt)

b  Servicedrinering (med gummipropp) (Anvénd denna drénering for att
tdmma vatten ur drineringstraget)

¢ Kondensvattenpumpens plats
Dréaneringsror

Dréneringskoppling

2 Kontrollera dréneringsflodet.

B Om dragningen av elledningarna ir klar

Kontrollera dréneringsflodet under kylning, vilket forklaras i “Testa installationen” na
stranici 29.

B Om dragningen av elledningarna inte ér klar

1 Lossa locket till kopplingsboxen. Anslut nétanslutningskablarna (50 Hz, 220-
240 V) till anslutningarna 1 och 2 pa nitanslutningens kopplingsplint och anslut
jordledningen ordentligt.

2 Stidng kopplingsboxens lock och sla pé strommen.

Fara: elektriska stotar

Vidror inte dréaneringspumpen.

Kontrollera att drineringen fungerar genom att titta pa draneringskopplingen.

4  Efter kontroll av draneringsflodet stanger du av strommen, lossar kopplingsboxens
lock och kopplar loss stromkablarna fran nitanslutningens kopplingsplint. Séatt
sedan tillbaka locket till kopplingsboxen.

Installationshandbok DAIKIN FWF
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4.8

Installera extrautrustning

Information om installation av extrautrustning ges i den installationshandbok som levereras
med extrautrustningen och ta hinsyn till de anmérkningar som ges i nedanstaende tabell.

Tilldiggsutrustning  Beskrivning Anmirkning

BYFQ60B Dekorationspanel —

KDBQ44B60 Panelmellanlagg —

KAFQ441BA60 Varaktigt utbytesfilter —

KDDQ44XA60 Friskluftsintagspaket —

KDBH44BA60 Luftutsléppets tatningsdel —

BRC7ES30 Fjarrkontroll - tradlos (kyla Inte alla funktioner finns

och virme) tillgdngliga for FWF-modeller.

BRC7ES31 Fjarrkontroll - trddlds (endast |Inte alla funktioner finns

kylning) tillgdngliga for FWF-modeller.

KRCSO01-1 Fjérrsensor —

DCS302CAS1 Central fjdrrkontroll Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet.

Inte alla funktioner finns
tillgdngliga for FWF-modeller.

DCS601C51C Intelligent beréringskontroll | Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet.

Det gér inte att anviinda AIRNET
eller telefonforbindelse.

Inte alla funktioner finns
tillgéngliga for FWF-modeller.

DCS301BAS1 Gemensam till-/fran-kontroll |Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet + tilliggssatsen
EKROROA krévs.

DST301BAS1 Programtimer —

KRP4A(A)53 Kopplingsadapter for Installation: se FXZQ.

elektriska tillbehor Anslutning: se
VRV-system.

KRP2AS52 Kopplingsadapter for Installation: se FXZQ.

elektriska tillbehor Anslutning: se
VRV-system.

KEK26-1A Bullerfilter —

KJB212AA Elektrisk box med —

jordningskontakt (2 block)

KIB311A Elektrisk box med —

jordningskontakt (3 block)

KIB411A Kopplingsbox —

KRP1BA101 Installationsbox for adapter Installation: se

PCB FFQ eller FXZQ.

BRC315D7 Tradansluten fjarrkontroll —

EKMV2C09B7 2-vigsventil (PA/AV) —

EKMV3C09B7 3-viigsventil (PA/AV) —

FWF
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

Tilliggsutrustning  Beskrivning Anmiérkning

EKRPICI11 Ventilstyrningskretskort Installation: anvind inte den
installationshandbok som
levererades med alternativet
EKRPI1C11, utan anvand
installationshandboken for
alternativen EKMV?2 och EKMV3.

EKFCMBCB7 Extra kretskort for anslutning |—
till MOD-buss

EKROROA Sats for “PA/AV” och —
“Forcerad AV”

Table 4.3: Installation av extra utrustning

Installationshandbok DAIKIN FWF
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

5 Driftssattning av flaktkonvektorn

5.1 Kontrollera att installationen ar klar

Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Efter installation av enheten ska foljande kontrolleras: Nir alla nedanstdende kontroller &r
gjorda maste enheten sténgas, och forst ddrefter kan den startas.

Bocka for v efter kontroll

Enheten &r korrekt installerad.
Om den inte har installerats korrekt kan det uppsta onormala ljud och vibrationer
nér enheten startas.

Enheten &r helt isolerad.
Om den inte &r helt isolerad kan kondensvatten bérja droppa.

Drineringen flyter smidigt.
Om dréneringen inte flyter smidigt kan kondensvatten bdrja droppa.

Nétspanningen dverensstimmer med mérkspanningen pa enhetens mérkplat.

Kablar och rorledningar &r korrekt anslutna.
Felaktig anslutning kan orsaka att enheten upphor att fungera och komponenterna
kan brinna upp.

Jordledningarna ar korrekt anslutna.
Jordterminalerna dr atdragna.

Ledningsstorleken &r enligt specifikationerna.
Vid felaktig kabelstorlek kanske enheten inte fungerar eller komponenterna kan
brinna upp.

Sakringar, kretsbrytare eller andra lokala skyddsanordningar dr av den storlek och
typ som anges i kapitlet “Forbered dragning av elledningarna” na stranici 7.
Ingen av sékringarna eller skyddsanordningarna &r férbikopplade.

Det finns inga synliga 16sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter i
kopplingsboxen eller inuti enheten.

Det finns inga skadade komponenter eller kldimda ror inuti enheten.

Det finns ingen vattenldcka inuti enheten.
Om ett vattenldckage uppstar stdnger du avstingningsventilerna for
vatteninloppet och vattenutloppet och kontaktar DAIKIN-aterforsiljaren.

All luft har avldgsnats fran kretsen.

All extrautrustning &r korrekt installerad och ansluten.

Enhetens luftintag och luftutslépp ar inte blockerat av pappersark, kartong eller
nagot annat material.

Table 5.1: Checklista for avslutad installation

FWF
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

Varning

Se till att vidta tillrickliga atgérder for att forhindra att enheten anviands som boplats
for smadjur. Smadjur som kommer i kontakt med stromférande komponenter kan
orsaka fel, rokutveckling eller eldsvada. Ge anvandaren instruktioner om att halla
omradet omkring enheten rent och fritt.

5.2 Konfigurera enheten

Det ér viktigt att all information i detta kapitel l4ses i ordning av installatdren och att systemet
konfigureras ddrefter.

Konfiguration av enheten gors med hjilp av fjarrkontrollen baserat pa forutséttningarna for
installationen.

B Instdllning kan gdras genom att dndra “Mode No.”, “First code No.” och “Second code
No.”.

B For instdllning och drift, se “Field setting” i monteringsanvisningen for fjarrkontrollen.

Ange takhéjden

Justera andra kodnumret enligt tabellen nedan sa att det motsvarar takhéjden for din
installation. (Det andra kodnumret ar fabriksinstallt till “01”)

Takhojd (m) Mode No. First code No. Second code No.
<2,7 13(23) 0 01
>2,7 eller <3 13(23) 0 02
>3 eller <3,5 13(23) 0 03

Table 5.2: Instiillning av takhdjden

Ange luftflédesriktning

Om du behover dndra luftflodesriktning (2, 3 eller 4 riktningar) ska du se efter i
tillsatshandboken for blockeringstillvalet. (Det andra kodnumret ar fabriksinstallt till “01” for
luftflode i alla riktningar)

Ange luftfiltermeddelande

Fjérrkontroller dr utrustade med led-displayer for luftfiltermeddelande som visar nér det ar
dags att rengora luftfiltret. Andra den andra koden beroende pa méngden smuts och damm 1
rummet. (Det andra kodnumret ar fabriksinstllt till “01” {or ringa luftféroreningar)

Instiillning Mode No. First code No. Second code
No.
Latt +2500 timmar 10(20) 0 01
Kraftig +1250 timmar 10(20) 0 02
Ingen visning — 10(20) 3 02

Table 5.3: Luftfilterfororening

Nér du anvander tradlosa fjarrkontroller dr det nddvandigt att anvianda adressinstillning.
Instédllningsinformation ges 1 installationshandboken for fjarrkontrollen.
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

Aktivering av Forcerad AV, PA/AV
I tabellen nedan beskrivs “Forcerad AV” och “PA/AV” beroende pa signalen.

Forcerad AV PA/AV-funktion Signal fran
skyddsutrustning
Signal “PA” stoppar driften | Signal AV—PA: startar Signal PA: méjliggor
enheten (kan inte géras med |onormalt systemstopp (en
fjarrkontroller) felkod visas)
Signal “AV” mojliggor Signal PA—AV: startar Signal AV: mojliggdr normal
kontroll enheten (med fjarrkontroll) | drift

Table 5.4: Forcerad AV och PA/AV

1 Sla pé strommen och anvénd sedan fjarrkontrollen for att vilja funktion.

2 Ange fjarrkontrollen till instillningslaget.

Instillning Mode No. First code No. Second code No.
Forcerad AV 12(22) 8 01
PA/AV-funktion 12(22) 8 02

Signal frén 12(22) 8 03
skyddsutrustning

Table 5.5: Alternativ for Forcerad AV och PA/AV

@ Obs

For FWF-modeller fungerar instéllningen “Forcerad AV” enligt vad som anges i
tabellen “Alternativ for Forcerad AV och PA/AV” na stranici 29 och INTE 12(22)-
1-01/02 som nidmns i vissa handbocker for tillval.

5.3 Testa installationen

Efter installationen maste installatoren bekrifta korrekt funktion. For det hér syftet méste en
testkdrning goras enligt procedurerna nedan.

Om nagot ar fel med enheten och den inte fungerar ska du kontakta din lokala DAIKIN-
aterforsiljare.

Information

Niér du anvénder en tradlos fjarrkontroll ska du utfora en testanvandning efter
installation av dekorationspanelen.
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

5.4

Testa funktionen innan du installerar dekorationspanelen

Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Oppna ventilerna for vatteninloppet.

Oppna ventilerna for vattenutloppet.

Still in pa kylning med fjirrkontrollen och starta genom att trycka pa PA/AV.

Tryck pé knappen for Inspektion/funktionsprovning 4 ganger och kor i laget
Provning under 3 minuter.

Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning och anvind normalt.
Bekrifta enhetens funktion i enlighet med handboken.

Stéing av huvudstrombrytaren efter anvandningen.

Testa funktionen efter att du har installerat dekorationspanelen

1
2
3

Oppna ventilerna for vatteninloppet.
Oppna ventilerna for vattenutloppet.
Still in pa kylning med fjirrkontrollen och starta genom att trycka pa PA/AV.

Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning 4 génger (2 génger for
tradlos fjarrkontroll) och kor i laget Provning under 3 minuter.

Tryck pa knappen for dndring av luftens flodesriktning for att verifiera att
enheten fungerar.

Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning och anvénd normalt.

Bekrifta enhetens funktion i enlighet med handboken.

Overlamna till anvandaren

Nir provningen ir klar och enheten fungerar korrekt fyller du i bladet “Overlimning till
anvandaren” som &r en bilaga till anvandarhandboken.
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6 Service och underhall

Av sédkerhetsskél ska du stinga av enheten innan nagot underhall eller servicearbete utfors.

De service- och underhallsarbeten som ndmns i detta avsnitt far endast utforas av installatGren
eller serviceforetaget.

ﬁ Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Fara: hog temperatur

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Obs
Hall inte ndgon vitska pa flaktkonvektorn. Det kan skada komponenterna inuti.

6.1 Underhallsatgarder

Rengéring av luftfiltret
Gor rent filtret efter behov. Rengér filtret minst var 6:¢ manad. Om enheten installeras i ett
rum dér luften dr mycket férorenad ska filtret rengdras oftare.

Om det blir omgjligt att rengora ska det bytas ut till ett nytt originalfilter.
Sa hir rengor du luftfiltret:
1  Sting av strommen.

2 Tryck pa bada knapparna samtidigt och sdnk forsiktigt ned gallret.
Insugsgallret dr nu Sppnat.

Fig. 6.1: Oppna insugsgallret
3 Dra ut kroken 1 luftfiltret snett nedat och ta bort filtret.

Fig. 6.2: Lossa luftfiltret
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6 Service och underhall

4 Anvind en dammsugare eller rengdr luftfiltret med vatten.

Nir luftfiltret &r mycket smutsigt kan du anvénda en mjuk borste och ett milt
rengoOringsmedel.

Fig. 6.3: Rengoring av luftfiltret
5 Fést luftfiltret.
Montera luftfiltret pa insugsgallret genom att hdnga det 6ver den utskjutande delen

ovanfor insugsgallret. Tryck underdelen av luftfiltret mot de utskjutande delarna pa
undersidan av gallret sa att luftfiltret sndpps pa plats.

Fig. 6.4: Fista luftfiltret
6  Sting insugsgallret.

Rengéring av insugsgallret
1  Sting av strommen.

2 Tryck pé bada knapparna samtidigt och sink forsiktigt ned gallret.
Insugsgallret &r nu Sppnat.

Fig. 6.5: Oppna insugsgallret

3 Oppna insugsgallret 45 grader och lyft det uppat.
Insugsgallret dr nu lossnat.

) =
o
a4

Fig. 6.6: Lossa insugsgallret
4 Dra ut kroken i luftfiltret snett nedat och ta bort filtret.

Fig. 6.7: Lossa luftfiltret
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6 Service och underhall

5 Tvitta insugsgallret med en mjuk borste och ett neutralt rengéringsmedel och torka noga.

Fig. 6.8: Rengoring av insugsgallret
6 Montera luftfiltret pa insugsgallret genom att hidnga det Gver den utskjutande delen

ovanfor insugsgallret. Tryck underdelen av luftfiltret mot de utskjutande delarna pa
undersidan av gallret sa att luftfiltret snépps pa plats.

Fig. 6.9: Fista luftfiltret
7  Sténg insugsgallret.

6.2 Service av enheten

Detaljerade anvisningar om reparationer av enheten ges i servicehandboken. Kontakta din
narmaste DAIKIN-éterforsédljare om du behover en servicehandbok.

Om du inte kan hitta orsaken till ett fel eller om du behdver mer information ska du kontakta
din DAIKIN-aterforséljare eller det auktoriserade serviceforetaget.

Om négon del &r skadad och behdver bytas ut ska du ringa din DAIKIN-aterforsiljare eller
det auktoriserade serviceforetaget for en lista dver tillgdngliga reservdelar.

Information

Innan du paborjar felsdkningsproceduren genomfor du en visuell inspektion av
enheten och letar efter uppenbara fel som t.ex. 16sa kontakter eller felaktig
kabeldragning.
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Term Innebord

Tillbehor:

Luftfilter:

Giillande lagstiftning:

Overspinningsskydd
(sdkring):

Konvektor
(virmevixlare):

Fjarrkontroll:

Aterforsiljare

Flakt:

Fliaktkonvektor:

Anskaffas lokalt:

Luftintag/luftutsléipp:

Installator:

Valfri utrustning:

Vattenintag/utlopp:

Serviceforetag:

Anvindare:

Utrustning som levereras tillsammans med enheten och som
behover installeras enligt instruktionerna i dokumentationen

Enhet som bestar av fibermaterial som avligsnar fasta partiklar
som t.ex. damm, pollen, mdgel och bakterier fran luften

Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv,
lagar, regleringar och/eller koder som é&r relevanta och tillimpliga
for en sérskild produkt eller domén

Sakerhetsanordning som anviands i elektriska installationer for att
forhindra elektriska stotar

Huvudkomponenten i en flaktkonvektor. Far varmt eller kallt
vatten fran en virme- eller kylningskalla

Anordning for att konfigurera och anvénda flaktkonvektorn

Forséljningsdistributor for flaktkonvektorer och andra DAIKIN-
produkter

Huvudkomponenten i en flaktkonvektor. Sprider viarme eller kyla
iett rum

Produkt for uppvarmning och kylning

Utrustning som maste installeras enligt anvisningarna i den hir
handboken, men som inte levereras av DAIKIN

Flaktkonvektorer har ett luftintag och ett luftutslapp for
luftcirkulation

Tekniskt kunnig person som &r kvalificerad att installera
flaktkonvektorer och andra DAIKIN-produkter

Utrustning som valfritt kan kombineras med flédktkonvektorn

Flaktkonvektorerna &r utrustade med ett vattenintag och ett
vattenutslédpp for anslutning till vattenkretsen.

Behorigt foretag som kan utfora eller samordna nddvindig
service pa flaktkonvektorn

Person som dger och/eller anvinder flaktkonvektorn
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